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	Personal information
	

	First name(s) / Surname(s) 
	Ngo Towada Lysette Adeline 

	Address
	237 Douala (Cameroon) 

	Mobile
	+23775723754
	

	E-mail(s)
	lysytowada@gmail.com

	Date of birth
	05 October 1985

	
	

	Work experience
	

	
	

	Dates
	10/10/2010 - 08/04/2012 

	Occupation or position held
	Translator

	Main activities and responsibilities
	July - August 2010: Academic Internship at the Ministry of Health, Yaoundé,

Cameroon

Duties:

‐ Translation and revision of many documents

‐ Translation and revision of legal texts and of specialized texts in the

domain of public health

‐ Elaboration of the glossary of the sector strategy of the Ministry of the public health.

‐ Secretariat works (sending and reception of mails, writing of reports, invitation letters, etc.)

September - November 2010: Professional internship at Médiatures, translation

agency located in Buea, South West, Cameroon

Duties:

‐ Translation and revision of many general texts

‐ Translation and revision of specialized texts in the domain of law, education, navigation, automotive, territorial administration, computer science, history.

‐ Management of big translation projects among many translators

‐ Elaboration of translation strategies

Since 2011: Translator for High Tech Consulting, Casablanca, Morocco

Duties:

‐ Translation of legal, technical and environment related texts

‐ Translation projects management

From 2011 – Till date: Freelance Translator

‐ Translates internal and external documents from English to French

‐ Revises and proofreads translated documents to ensure the translation matches the meaning and intentions of original texts.

‐ Monitors and controls quality of translation to ensure consistency in terminology, grammar, syntax and vocabulary in all translated documents.

	
	

	Education and training
	

	
	

	Dates
	10 October 2009 - 10 October 2011 

	Title of qualification awarded
	Master of Arts in translation

	Principal subjects / occupational skills covered
	Translation and Interpretation

	Name and type of organisation providing education and training
	Advanced School of Translators and Interpreters (ASTI)

237 Buea (Cameroon)

	Level in national or international classification
	3/4

	
	

	Personal skills and competences
	

	
	

	Mother tongue(s)
	French

	
	

	Other language(s)
	

	Self-assessment
	
	Understanding
	Speaking
	W r i t i n g

	European level (*)
	
	Listening
	Reading
	Spoken interaction
	Spoken production
	

	English
	
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C1 
	Proficient user 
	C1 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 

	Spanish
	
	C1 
	Proficient user 
	C1 
	Proficient user 
	C1 
	Proficient user 
	C1 
	Proficient user 
	C1 
	Proficient user 

	
	(*) Common European Framework of Reference (CEF) level 

	
	

	Social skills and competences
	Dynamic, responsible, respect of deadline, learning aptitude, openness, teamwork.

	
	

	Computer skills and competences
	Mastery of Office 2010 (Word, Power Point) and Internet.

Mastery of Computer Assisted Translation (CAT) programs (Trados, Wordfast, SDLX, etc.).

Mastery of Terminology databases (Termium, Grand dictionnaire terminologique)
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